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1. Autas, actas, actes, actas d'as primers chornadas
sobre a traduzion. O papel d'a traduzion en o
deserbolique d'as lnengas: o caso de laragonés,
Conzello de Io Gran, 1997.

2. Diccionario de las hablas de la Baja Ribagorza
Occidental. Maria Luisa Arnal Purroy.

3. Las hablas de la Alta Ribagorza. Gunther
Haensch.

4. Fraseologia en chistabin. Diccionario de refranes,
modismos, locuciones y frases bechas en aragonés
del Valle de Chistan. Fernando Blas Gabarda
y Fernando Romanos Hernando.

5. Elementos de fonética y morfosintaxis benasquesas.
José Antonio Saura Rami

nés de Baixo Peiias. Localidades de
Sobrarbe situadas en las faldas de Peria Montariesa.
Fernando Blas Gabarda y Fernando
Romanos Hernando.

7. Aspectos morfosinticticos del belsetin (aragonés
alle de Bielsa). Chabier Lozano Sierra y
Angel Luis Saludas Bernad.
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8. Vaces de Aragon. Antologia de textos orales de
Aragon. 1968-2004. Brian Mott.

E/ aragonés ansotano. Exstudio lingitstico de Ansi
» Fago. Miguel Anchel Barcos.

10. Dizdonario de terminos cheograficos. Ch
Casaus Parrilla y Pascual Miguel Ballestin.

V1. E/ aragonés nuclear de Neriny Sercué (Valle de
Vio). Artur Quintana i Font.
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Garcia, Maricta Longds y Feliciano Martinez.

Este primer yolumen sobre LAS LENGUAS
DE ARAGON EN EL PRIMER TERCIO
DEL SIGLO VEINTE se circunscribe
cronologicamente al periodo comprendido
entre 1901 y 1917. En ese lapso temporal
se gestaron los textos publicados aqui (en
su mayoria, inéditos hasta la fecha; de
singular rareza, algunos; y otros, com-
plementarios de ediciones anteriores). Al
analizarlos se ha colocado el foco de
atencion en su condicion de valiosas piezas
integrantes del continuo historiografico
sobre las lenguas de Aragon. Asi, el estudio
que precede al conjunto documental
pretende poner de relieve que la histo-
riografia lingiiistica aragonesa puede
entenderse como un relato —fragmentario
y en proceso de (de)construccion— cuyos
constituyentes mas 0 menos remotos, como
los incorporados en los primeros afios del
siglo pasado, todavia se dejan oir nitida-
mente en el momento presente.
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José Luis Aliaga Jiménez
(Pamplona, 1966) es Profesor
Titular de Universidad en el
Departamento de Lingiiistica
General e Hispanica de la
Universidad de Zaragoza. Ha
sido, ademas, Profesor Visitante
en la Universidad Nacional de
San Luis (Argentina). Su tra-
yectoria investigadora se ha
desenvuelto hasta la fecha en
dos vertientes, principalmente.
De una parte se ha ocupado de
las relaciones entre la lengua y
el género (lingiiistica feminista).
De otra se ha adentrado en la
teoria ¢ historia de la lexico-
grafia y en la historiografia
lingiiistica, ambitos en los que
ha dedicado especial atencion
al espacio lingiiistico aragonés.
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